ARTS, LETTRES, LANGUES

MASTER LLCER | parcours Etudes germaniques

Langues, littératures et civilisations étrangéres et régionales

Niveau d'étude Dipléme Domaine(s) Accessible en Etablissements

visé Master (LMD) d'étude Formation Université

BAC +5 Langues, initiale, Toulouse - Jean
littératures, Formation Jaures
civilisations continue, VAE

étrangeéres et
régionales

Présentation

Objectifs

Le master "Etudes germaniques” permet de concilier

+ d'une part une formation générale riche et variée

+ et d'autre part un approfondissement du domaine de la
future these de I'étudiant ou de son futur domaine de
spécialité.

Pour cela, au-dela d'un tronc commun assurant une bonne

préparation en traduction et en méthodologie de la recherche,

I'étudiant suit des enseignements de langue, littérature et

civilisation afin de renforcer & la fois sa connaissance globale

de l'aire germanique et celle du domaine dans lequel il

conduira ses travaux de recherche.

Savoir-faire et compétences

Compétences linguistiques :

+ communiquer dans au moins trois voire dans quatre
langues (options Lansad accessibles), permettant une
spécialisation tant théorique que pratique en traduction et
interprétation,

+ traduire des supports de nature variée.
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Compétences de communication :

« communiquer efficacement en allemand comme en
frangais devant des publics de spécialistes ou de non-
spécialistes et ce de fagon claire et non ambigué.

Compétences en recherche :

+ concevoir et mettre en pratigue un processus de
recherche original, ce qui implique a la fois d'élaborer une
problématique, d'analyser le domaine de recherche choisi
et de réfléchir de fagon critique par rapport a sa propre
démarche scientifique,

- appliquer les méthodes de recherche spécifiques aux
différents champs (arts et littératures, linguistique,
civilisations),

- effectuer des méthodes de recherche bibliographique et/ou
d'en- quéte de terrain, maitriser les outils documentaires
adéquats (bibliographies, moteurs de recherche, bases de
données, élaborer des questionnaires, archives, etc.),

- appliquer la méthodologie scientifique nécessaire a la
dissémination du savair,

« communiquer les conclusions dans les différents travaux
ainsi que les raisonnements qui sous-tendent ces travaux
de fagon claire a des publics de spécialistes et de non
spécialiste en allemand et en frangais,

- utiliser les outils documentaires adéquats (bibliographies,
moteurs de recherche, bases de données, élaboration de
questionnaires, archives, etc.), exploiter scientifiguement
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des sources en respectant les normes de rédaction et de Débouchés professionnels - Secteurs d'activités :

référencement en vigueur dans les champs de recherche.
+ Traduction, interprétariat

. . + Journalisme et information média
Ad m | S S | O n + Animation d'activités culturelles ou ludiques
+ Développement local
+ Recherche en sciences de 'hnomme et de la société
Types de métiers :

Conditions d'admission
interpréte

traducteur

+ journaliste spécialisé

+ rédacteur

+ animateur culturel

A l'issue de réussite au concours et poursuites d'études :

+ Vous devez avoir validé un bac + 3 (180 ECTS) et
devez déposerune demande d'admission sur la plateforme
nationale [£ Mon Master .

+ Pour les étudiant-e-s extra-européen-e-s , la candidature
s'effectue sur [4 Etudes en France .

- Par validation des acquis professionnels (VA85) ou de
I'expérience (VAE) : déposez votre demande aupres du
service de la formation continue

+ Les étudiant-e's de I'Université Toulouse - Jean Jaures CO n‘ta Ct(S)
ayant validéla premiere année de master sont autorisé-e's
a s'inscrire en 2e année du parcours correspondant sur
I'application [4 APO.WEB .

*+ Pour les étudiant-e-s extra-européen-e-s , la candidature

+ enseignant-chercheur

Autres contacts

s'effectue sur [4 Etudes en France .
+ Par validation des acquis professionnels (VAS85) ou de .,
ar va acauis p (VABS) ¢ Contact scolarité
I'expérience (VAE) : déposez votre demande aupres du
Service de |a formation Continue Adeline BOUTEILLE I L,) SeCretariat.a”emand@UniV*tlSEQ.fr |
- Dans les autres cas : réorientation, changement 0561504353
d'université, reprise d'études, validation des études
supérieures (VES)
Vous devez avoir validé un bac + 4(240ECTS) et devez

dé tre demande d'admissi 'application [ .
époser votre demande d'admission sur I'application |nfOS prathues

eCandidat
Formation(s) requise(s)
Les candidatures sont ouvertes aux titulaires d'une licence LieU(X)

mention LLCER parcours Langue et culture germaniques ou
d'une formation bac+3 équivalente.

[ Annuaire du service de la Formation Continue

©Q Toulouse

Et apres...

Insertion professionnelle

et établissements
de Toulouse
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https://www.monmaster.gouv.fr/
https://pastel.diplomatie.gouv.fr/etudesenfrance/dyn/public/authentification/login.html
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/inscriptions-scolarite/sinscrire-en-master-2
https://pastel.diplomatie.gouv.fr/etudesenfrance/dyn/public/authentification/login.html
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/inscriptions-scolarite/sinscrire-en-master-2
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/inscriptions-scolarite/sinscrire-en-master-2
mailto:secretariat%2Eallemand%40univ-tlse2%2Efr
http://annuaire.univ-tlse2.fr/index.php?modeannuaire=trouve&debut_aff=0&composante=7&nomp=&prenom=&tel=&orderby=idc&limit=10

En savoir plus

MASTER LLCER | parcours Etudes germaniques
[ https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/
master-etudes-germaniques
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https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/master-etudes-germaniques
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/master-etudes-germaniques

Programme

Organisation

Semestre 7

UE 701 [£ ALOO701T Littérature et linguistique

UE 702 [£ ALO0702T Civilisation et histoire culturelle
UE 703 [ ALOO703T Communication interculturelle

UE 704 [ ALOO704T Construction de projet

UE 705 [ ALOO705T Médiation linguistique/Traduction
UE 706 au choix : [4 Langue vivante | [4 option

Semestre 8

UE 801 [£ ALO0801T Mémoire (biblio commentée, état de la critique)

UE 802 [£' ALO0802T Le monde germanique en Europe 1

UE 803 [£ ALO0S03T Outils et méthodes de la recherche

UE 804 [ ALO0804T Séminaire disciplinaire de spécialisation 1
UE 805 [ ALO0805T Médiation linguistique/Traduction

UE 806 au choix : [4 Langue vivante |[4 option

Semestre 9

UE 901 [ ALO0S01T Mémoire (plan et problématique)

UE 902 [£ ALO0S02T Le monde germanique en Europe 2

UE 903 [£ ALO0S03T Histoire des idées, histoire interculturelle
UE 904 [£ ALO0S04T Séminaire disciplinaire de spécialisation 2
UE 905 [£ ALO0905T Médiation linguistique/Traduction

UE 906 au choix : [£ Option

Semestre 10

UE 1001 [£' ALOO111T Mémoire
UE 1002 [ ALO07112T Médiation linguistique/Traduction
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https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00701t-litterature-et-linguistique
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00702t-civilisation-et-histoire-culturelle
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00703t-communication-interculturelle
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00704t-construction-de-projet
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00705t-mediation-linguistique-traduction
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/decouvrir-formations/lansad
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/decouvrir-formations/les-options-arts-lettres-shs-semestre-7
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00801t-memoire-biblio-commentee-etat-de-la-critique
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00802t-le-monde-germanique-en-europe-1
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00803t-outils-et-methodes-de-la-recherche
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00804t-seminaire-disciplinaire-de-specialisation-1
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00805t-mediation-linguistique-traduction
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/decouvrir-formations/lansad
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/decouvrir-formations/options-arts-lettres-shs-semestre-8
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00901t-memoire-plan-et-problematique
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00902t-le-monde-germanique-en-europe-2
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/ue-903-106
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00904t-seminaire-disciplinaire-de-specialisation-2
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00905t-mediation-linguistique-traduction
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/decouvrir-formations/les-options-arts-lettres-shs-semestre-9
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00111t-memoire
https://www.univ-tlse2.fr/accueil/formation-insertion/al00112t-mediation-linguistique-traduction

